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《妙法蓮華經》普賢菩薩咒 

阿檀地(一) 檀陀  婆地(二) 檀陀 婆帝(三) 檀陀 鳩舍隷(四) 
狣叨     叨     向     叨    向雯     叨     乃在同 

adaṇḍe  'daṇḍa vadhe  'daṇḍa vartin daṇḍa kuśale 

 無我     除→    我      回→   我    方便→ 賓仁 
女音                                                                 

中音      ṇ ḍe     ṇ       dhe      ṇ      ti-     ṇ     kyu  leḥ   

男音  a.da↑     da↑ ḍa   va.      da↑ ḍa va.    da↑ḍa     śaḥ     

 

檀陀    修陀隷(五)      修陀隷(六)       修陀羅 婆底(七)  

叨      年 共        年 共       年 先  向  

daṇḍa   sudhārin     sudhārin     sudhāra-vakti 

 和        除        甚柔軟        柔溺   句 

女音                                                                

中音     ṇ      su.    ri-      su.    ri-      su.           tiḥ    

男音  da↑ ḍa     dhā↑          dhā↑          dhā↑ra.  va.      

 

佛陀     波羶禰(八)      薩婆    陀羅尼   阿婆多尼(九) 
由湀          扔京弁            屹楠        先      玅向瓻市 

buddha  paśyane    sarva   dhāraṇi    āvartani      

見→       諸佛        回→     諸→      總持 

女音                                                               

中音  bu.       pa. śyan-ne      vaḥ            ṇiḥ       ta. ni     

男音    dha-                  sa.       dhā↑raḥ     ā↑va.         
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薩婆 婆沙 阿婆多尼(十)  修阿婆多尼(十一)  僧伽 婆叉尼(十二) 

屹楠  矢     向集市         年 玅向集市         戌千   向朽  

sarva bhāṣyāvartani    su-āvartani   saṃgha vakṣaṇi      

行→  諸→  眾說       善  迴轉     強勢→  集眾會 
女音                                                                 

中音    vaḥ   ṣyā-   ta ni       su-      ta ni     ṃ          kṣa. ni   

男音  sa.    bhā↑   va.              ā↑va.       sa↑ gyha↑ va.        

 

僧伽      涅伽陀尼(十三)    阿僧祇(十四)   僧伽  婆伽地(十五) 
戌千           市翔凹市               狣戌乞           戌丸      向  

saṃgha  nirghātani       asaṃge     saṃgā  vakti 

盡除       眾趣         無央數        計     諸句 
女音                                                         tiḥ      

中音    ṃ       ni.    taḥ ni         ṃ gye       ṃ        kya       

男音  sa↑gyha-    gyhā↑        a. sa↑         sa↑ gyā↑ va.         

 

帝隷阿惰     僧伽     兜略    阿羅帝   波羅帝(十六) 

注  狣             戌丫          加迆        狣先包        直斿 

tri-adhvā     saṃga    tulya     arate     prāpte 

三世          數        等       厭煩     逆遇 

女音                                                               

中音 ti riḥ              ṃ       tau lya↑        teḥ    pa.  teḥ      

男音     a. dhu-vā↑  sa↑ gya-             a. raḥ          rā↑        
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薩婆 僧伽地 三摩地 伽蘭地(十七)薩婆 達摩 修波利剎帝(十八) 

屹楠 戌丫凸 屹交     咆甯        屹楠      猣 年扔再朱包 

sarva saṃgati samādhi krānte sarva dharma suparīkṣite 

一切   訴諸   等 心   超越   諸    有法    審慎            
女音                                                          teḥ  

中音    vaḥ  ṃ   tiḥ   mā   -hi  ka.  n teḥ    vaḥ  -ma     su.pa.r ī-kṣi         

男音  sa.   sa↑gya  sam  di↑        ra↑     sa.  dha↑                        

 

薩婆      薩埵     樓馱     憍舍略阿㝹伽陀(十九) 
屹楠            屹             冰凹            儿在迅平丫凹 

sarva     sattva     ruta      kauśalyânugata 

曉了→       眾生      音        福祉   隨侍  

女音                            ta                                 

中音     vaḥ       tuaḥ     rau↑      kyau   lya  nu   taḥ        

男音  sa.        sa.                       śaḥ   a.   gya          

 

辛哈       毘吉利地帝(二十)        娑嚩(二合)訶 

成                合咐水包                         送扣 

siṃha       vikrīḍite             svāhā 

師子          娛樂              是所願求 

女音      ha                 te                                     

中音  siṃ           vi.ki.r īḥ  ḍi              so    hā               

男音                                          vā↑                  




